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Бюлетені за 1998-2012 роки, новини, довідники, записи авторських пісень, вірші, 

статті та книги про долю В.Івасюка на сайті www.bardlitopys.sumy.ua/
Новини одним рядком:
29  березня – програма «Розкуття» (В.Смотритель, С.Мороз, І.Якубовський), Російський культурний центр у Києві 
31 березня – презентація книги Олександра Морозова «Поговорим о жизни и любви…» у школі мистецтв м.Дебальцеве

1 квітня – концерт авторської пісні (АП) з нагоди 75-річчя училища ім.Нахімова,  Севастополь, Приморський бульвар

1 квітня – концерт Сергія Шишкіна і гурту «Лучеськ-Бенд» у луцькому клубі «Оболонь»

4 квітня – концерт Ольги Щербини та Тимофія Сердечного, арт-центр «Квартира», Дніпропетровськ, вул. Красна площа, 3-1
17 квітня – «Стартовый концерт» бардів, арт-кафе «Гоголя XXI» у Севастополі
24 квітня – концерт Олександра Сафронова (Москва) у Київському КАП «Арсенал»
27 квітня – концерт гурту «Акварель» (Дніпропетровськ) у Сумській муніципальній галереї (вул. Соборна, 27)
29 квітня-2 травня – фестиваль АП «Бардландія» на турбазі «Долина привидів» у с.Лучисте (Велика Алушта) в Криму
4-6 травня – 2-й фестиваль АП, поезії і музичного мистецтва «Скіфія» в м.Асканія Нова Херсонської області
Щиро вітаємо читачів з ювілейним номером бюлетеня
Дякуємо всім, хто відроджує духовність нашої землі
              * * *

Хай будуть чистими 

                                    і душа, і совість,

Хай будуть світлими

                                     і небо, і мрія!

І щоб там не казали, 

                                   а невідомість – 

Це все таки, 

                     все таки, 

                                    все таки... 

                                                      надія!
          Володимир Шинкарук
                * * *

І буде білий шлях, і буде спокій –

пречистий день, 

             пречистий день,


       пречистий день.

Я осягну найтихшу одинокість

свою поміж минаючих людей.

Благословлю незвіданість кохання,

недоторку, непоцілунку, не...

У пристрасті, нестримній і незнаній,

не буде ані крихітки мене,

уже не буде в суєтнім сувої,

ув усмішці фотографічних вуст.

І тільки у невидимій любові

я жилкою тоненькою озвусь.

Тому що і над агнцем, і над звіром

одні і ті ж монахині стоять.

Тому що, хто не вірує – 

              повірить.

Тому що все це вище, аніж я.
         Антоніна Тимченко
Повідомлення  від бардів та прихильників авторської пісні та поезії

Листи присилайте на Email: p_karta@ukr.net,  p_karta@mail.ru
Володимир-Волинський – Сергій Шишкін

Дякую, брате Петре!
По всьому видно, що почалось пожвавлення. Це тішить.
Так само 1 квітня роблю експеримент - спільний виступ з «Лучеськ-Бендом» в луцькому клубі «Оболонь», більше відомому як «Кораблик».
Плануємо показати таку собі українсько-польську програму.
Потихеньку  розширюю репертуар піснями Чеслава Нємена. За життя він майже нікому не дозволяв  співати його твори.       Є задумка зробити навесні презентацію ексклюзивної програми в Києві...
Боярка – Віталій Падалка 

Концерт старовинної музики  «Хто на Бога кріпко уповая...» за участю гуртів «Божичі» та «Хорея козацька»  відбувся 1 квітня 2012 року в державному музеї українського декоративного мистецтва (на території Печерської Лаври в Києві). Були виконані старовинні канти, псальми, інші духовні твори. Подія приурочена до Великого посту та грядущого свята Великодня. 

«Божичі» пройшли пішки і пропливли на байдарках всю Україну, збираючи та записуючи перлини фольклору та духовної музики, що збереглися в селах. 

Тут можна побачити знімок гурту, зроблений під час концерту
https://picasaweb.google.com/102178925897747464814/GVTIUJ#5726514178640653410
https://picasaweb.google.com/102178925897747464814/GVTIUJ#5726514179172248050

А тут можна послухати записи «Божичів», які я зробив фотокамерою під час концерту.
http://youtu.be/DreDDvjHjf8       Божичі «Помишляйте, человєці...». Хоча цей твір звучав останнім, я пропоную його прослухати найпершим. Цей твір «пройняв» мене до глибини душі.
http://youtu.be/RUTuF8WgLdU Божичі  «Іже Херувими...»
http://youtu.be/DUKeVT2va3o   Божичі. Псальма, записана в Донецькій області
http://youtu.be/YlG4AFGYubI   Божичі. Псальма, записана на Харківщині, Балакліївський р-н
http://youtu.be/S8aAFoIo5e8      Божичі. Псальма «Страдальная мати»
http://youtu.be/nIf9DI8SfAo       Божичі. Псальма «Про Олексія, чоловіка Божого»
http://youtu.be/mpcnHjmS_bY   Божичі. Псальма про блудного сина
http://youtu.be/Pk0MlThX5yA   Божичі. Псальма про хресні муки Ісуса Христа
http://youtu.be/fX2Bmq2MXjg  Божичі. Псальма про вдовині чесноти

«Хорея козацька» - високопрофесійні музиканти, що виконують музику давніх часів, яка лишилась лише в нотних записах. Зі своєю музикою вони мають просто-таки шалену популярність в усьому світі. 

Послухайте, переконаєтесь...
Фото гурту можна подивитися тут 
https://picasaweb.google.com/102178925897747464814/GVTIUJ#5726514183336265490

А відео- можна переглянути тут
http://youtu.be/4Wc1ROKkKxg Хорея Козацька. Ісход з Вавилону
http://youtu.be/bDWNKHNifko Хорея Козацька. Кондак Пресвятої Богородиці
http://youtu.be/F4U4CuQkvr8    Хорея Козацька. 136-й псалом (про блудного сина)
http://youtu.be/v6vrqCYnCzk    Хорея Козацька. Мире лукавий
http://youtu.be/NqrHCRikqto     Хорея Козацька. Дщері Сіонські
http://youtu.be/s03KT1RxZZs    Хорея Козацька. Хто кріпко на Бога уповая...
http://youtu.be/PJj6bbh4epI       Хорея Козацька. Богородице

А «на біс» хлопці з «Хореї козацької» заспівали «Войско запожськеє»- чудову горду пісню. На жаль, у фотокамері батарейки «на біс» не вистачило...


Київ – Євгенія Федорченко
Группа «Voanerges» примет участие в мега-марафоне на Первом Национальном
Мегапроект «Песня объединяет нас!» объединил не только лучшие украинские песни, но и исполнителей разных национальностей, из разных регионов страны и различных музыкальных стилей! В ночь с воскресенья на понедельник фолк-группа «Voanerges» выступит на Первом Национальном с программой из своего последнего альбома «Бугай Boogie».

От Львова до Луганска, от рока до фольк-музыки – рекордный телемарафон украинской песни объединил ценителей украинской песни и культуры! Представители разных национальностей – украинцы, русские, армяне, грузины, татары и другие – объединились на одной сцене ради украинской песни.

«Это и было нашей целью – показать, что украинская культура не только самобытная и уникальная, но и интересна для других наций. Нашу песню любят и поют по всей Украине и за ее пределами. Первый Национальный как национальный телеканал считает своей миссией поддержку национальной культуры как внутри государства, так и на международной арене», – сообщил генеральный директор НТКУ Егор Бенкендорф.

«Мы рады стать частью этого проекта и очень благодарны организаторам за приглашение. Мы любим Украину, любим наш народ и любим Бога! Поэтому наша музыка украинская и духовная. На всех европейских фестивалях, в которых мы принимали участие, мы с гордостью представляли нашу страну. Я думаю, что благодаря проекту "Песня объединяет нас" мы сможем еще больше поднять статус Украины и показать всему миру, что украинцы самый дружный и самый талантливый народ», - комментирует фронтмен группы Скиф (Роман Макогон). 

Посмотреть выступление группы «Voanerges» можно будет с 2:30 до 3:00 в ночь с 1 на 2 апреля. 

Напоминаем, что самый длительный музыкальный телемарафон национальной песни стартовал в Интернете и цифровой версии Первого Национального 29 марта в 5:30 и продлится до 19:30 2 апреля 2012, в течение 55 часов без перерыва (с полной трансляцией в Интернете – 110 часов). Партнером песенного марафона является телевизионная социальная сеть SAY.TV, на странице которой (http://say.tv/songmarathon) будет проходить прямая трансляция.

Рекордный телемарафон, который прославит украинскую песню, будут фиксировать представители Книги рекордов Гиннеса и Национального реестра рекордов Украины.

Дніпропетровськ – Наталя Гершанік
Доброго дня!
Повідомляємо, що 4 квітня у Дніпропетровську відбудеться концерт Ольги Щербини (м.Володимир-Волинський) та Тимофія Сердечного (м.Коростень).
Концерт відбудеться у Арт-центрі Квартира за адресою: вул. Красна площа, 3-1. Початок о 19.00

Севастополь – сайт http://www.sevbardafisha.narod.ru/
Между группой севастопольских бардов и руководством арт-кафе «Гоголя XXI» достигнута договоренность о проведении сольных выступлений авторов и исполнителей «песенной поэзии». Первое выступление состоится 17 апреля в 19.00. 

Недавно появившееся в Севастополе арт-кафе «Гоголя XXI» постепенно превращается в артистическую площадку, на которой местные таланты успешно реализуют свои творческие способности. По вечерам в арт-кафе поэты читают стихи, художники выставляют картины, писатели презентуют книги, джазмены демонстрируют свое мастерство в игре на различных инструментах, а театральные режиссеры ставят небольшие спектакли. 
Настала очередь выступать в арт-кафе и бардам. 
Согласно договоренности, достигнутой между группой севастопольских авторов-исполнителей и руководством арт-кафе «Гоголя XXI», в этом заведении, расположенном на ул. Гоголя, 21 (напротив СевНТУ) один раз в месяц (предположительно, каждый третий вторник) будут проходить сольные выступления бардов. Но чтобы анонсировать этот проект, нужен своеобразный старт. «Стартовый концерт» состоится 17 апреля в 19.00, и в нем примут участие Игорь Шипилин, Сергей Шишкин, Владимир Губанов, Андрей Соболев, Дмитрий Черепок и Игорь Захаренко.
«По-моему, это прекрасная идея – выступать в небольшом кафе. «Гоголя XXI» будет напоминать известное в Москве бардовское кафе «Гнездо глухаря». Новая форма реализации своих способностей никогда не помешает…», – так отреагировал Сергей Шишкин на возможность выступить в арт-кафе. 
Итак, до встречи в «Гоголя XXI», поклонники бардовского жанра! 
Вход свободный.
Суми – Юрій Ош (Геннадій Костенко)
           Чекання

За рогом ближнього будинку

бузковий кущ давно росте.

Коли іду я на зупинку,

дивлюсь на листячко просте.

Той кущ рясніє з кожним роком,

як тільки скінчиться зима,

хоч будь-який собака скоком

на нього лапу підніма.

Я ним милуюся у травні,

коли він знову зацвіте.

Ми з тим кущем друзяки давні

і розмовляєм тет-а-тет.

Коли ж бузкові грона в’януть,

казкову ронять новизну,

я мимохідь на них погляну,

про себе нищечком зітхну…

Отож чекаю я розмаю –

побачу китицю нову.

Бо, милий кущику, мов знаю,

як ти цвітеш – і я живу.

Рубрика – «Презентація книги»
В издательстве Фльорир (София, Болгария) вышла книга стихов Александра Морозова.

Александр Иванович родился и живёт в г. Дебальцево. Писатель. Член правления Всеукраинского творческого союза «Конгресс литераторов Украины» и Межрегионального Союза Писателей Украины, автор 24-х. научно-популярных и художественных книг. Редактор Всеукраинских и международных сборников современной поэзии и малой прозы. Учредитель и издатель серии «Творчі сили України +». Организатор и почётный президент Всеукраинского песенно-поэтического турнира «Рыцари слова». Почётный представитель клуба песенной поэзии им. Ю. Визбора в Донецкой области.

На протяжении 14 лет возглавляет Дебальцевское городское литературное объединение им. В. Н. Сосюры. Лауреат литературной премии им. В. Н. Сосюры и международной литпремии «Серебряный стрелец», ряда фестивалей. в номинации «Поэзия». Автор слов Гимна города Дебальцево. Имеет грамоты от исполкома города, правления писательских организаций за литературную деятельность…

За значительный вклад в развитие русской литературы в 2010 г. награждён медалью М. А. Шолохова (Россия).

Ниже приводится вступительное слово, написанное Натальей Мавроди.

СТРОПТИВЫЕ ГЕНЫ ИЛИ КНИГА О ЛЮБВИ
Каждая новая книга – событие в жизни автора. Тщательно продумывается последова​тельность размещения материала, иллюстра​ции, придумывается название.

«Поговорим о жизни и любви…» – так на​звал свою новую книгу стихов Александр Мо​розов. Признаюсь, прочитав название, первая мысль, которая пришла: «Можно было бы и позакрученней», но решила не торопиться с выводами. Названия книг не всегда отражают их содержание. Когда же дошла до последней страницы, поняла, что я бы от авторского на​звания оставила только «О любви…».

В каждой строке, в каждом стихотворении – любовь. Стихи разные и тематически, и по жанру, и по эмоциональному накалу, но в них столько доброты, искренности, жизнелюбия, желания сделать мир чище и справедливей.

Серость и холод не вечны,
 Битвы страстей и стихий, 
Чтобы нам быть человечней 

Пишут поэты стихи.
Эти строчки можно назвать поэтическим кредо автора. Только человеку дан дар любить, и Александр наделён им в полной мере.

Благодаря остроте восприятии всего, что происходит, его стихи разноплановы: одни – философского содержания, стихи-размыш​ления; другие – стихи-наблюдения, написанные чаще с юмором или легкой иронией и, наконец, третьи – стихи-фантазии, по-мальчишески «дурашливые» с совершенно неожиданными образами и поворотами сюжетной линии. Благодаря этому, книга читается легко и, если можно так сказать – с любопытством: «Что дальше?».

Каждая книга стихов – летопись времени. Читая книгу А. Морозова, создается впечатление – будто читаешь чей-то дневник. И хотя стихи не выстроены в хронологической последовательности их написания, но подобраны таким образом, что начинаешь чувствовать настроение автора и переживать события вместе с ним.
Мы живём вопреки, не плывя по теченью.
 Лбами рушим, крушим неприступные стены.
 Не такие как все мы – с клеймом от рожденья – 
Нам в наследство достались строптивые гены.
«Строптивые гены» - именно они не по​зволяют быть сторонним наблюдателем про​исходящего, из-за них «всё чаще сердце по ночам болит».

Свою гражданскую позицию автор часто высказывает жестко, хлестко, подчас грубова​то. Боль за страну, за нелегкую жизнь людей в ветшающих городах и умирающих селах.

Країно! Ненько, ми ж mвoї сини!
Вмираютъ люди i порожні хати,
 Як cupimu стоять уздовж шляхів.

Шахтёрский быт, шахтёрский труд -
он не из лёгких.
Донбасс, как сыр - в нём столько дыр:
в земле и в лёгких.
Как будто в бой - идём в забой,
не на курорты...
Сегодня был на шахте взрыв...
Хороним мёртвых.
«За все деянья воздастся нам», «Живём в ин​тересное время», «Часы на ратуше немного отстают…», «Он курил…», «Чернухинская Мадонна», «Всё было…», «Так что же остаётся после нас?..», «Низвергнутый кумир», «Вся жизнь - театр. А после?..», «Отцу» - стихи-размышления, стихи-монологи, стихи-боль заставляют задуматься, а иногда иначе уви​деть суть предмета.

С не меньшим эмоциональным напряжени​ем воспринимаются стихи, посвященные род​ному Дебальцево - городу, в котором Алек​сандр родился и живет: «Мой город как кот, что не ловит мышей…», «Город - бездомный пёс», «Глубинка», «Окраина заброшенного края…», «Жизнь в промзоне».

Город озлоблен, но он умирать не готов. 
И всё слабее меж нами памяти нить... 
Сколько у нас погибает таких городов –
Кто их, бездомных, сегодня захочет кормить?..
Но поэт не просто летописец событий, он часть своего времени и от него зависит - каким будет его время.

Хто ж буде місто відновляти, 

Хто буде мicmo берегти, 

Якщо yci з cвoєї хати 

Втечуть у кращії cвimu?
До тебе я всім серцем лину,

 I залишаю все, як є-
Cвoї eipші, свою родину, 

Й тебе - Дебалъцеве моє.
І стане міцною держава 

(Не уві снах, а наяву) 

Відлунням: «Україні слава»!!! 

З такою мрією живу.
Тема «человек-природа» сопровождает на протяжении всей книги. Тонкость восприятия, восхищение совершенством мира природы, способность в обычном увидеть необычное и суметь передать всё это – даны не каждому.

Ёжики-каштаны спрыгивают с ветки, 
Чтоб, подняв их, кто-то стал чуть-чуть добрей.
Как солнце на ножке цветут ноготки.
В моём имении живут олени –

 Уже олени, но ещё... жуки.
– Зима, ну что ж ты захворала?
 И чем, скажи, тебя лечить?
Послушайте симфонию лесов.
Любой концертный зал здесь будет тесен.
Быть может, поучиться нам у птиц 

И петь, и жить в гармонии с природой?..
Ведь это ж надо – радуга зимой?!
 Уверен – это добрая примета.
Спектр поэтического творчества А. Морозова достаточно широк. По-доброму, с улыбкой читается «Детская страничка». Довольно обширен раздел песенных текстов, которые, насколько я знаю, пользуются популярностью у исполнителей авторской песни.

Представляют интерес переводы с украинского, белорусского и болгарского языков, а также творческие эксперименты – составление брахиколонов и тавтограмм.

Говорить о книге стихов – дело тонкое. Стихи, прежде всего – созвучие автора и читателя. У каждого автора есть свой читатель и хорошо, когда эта счастливая встреча происходит.

Так что же остаётся после нас? Могильный холмик или горстка пепла... Так будем жить сегодня и сейчас, 
Так ярко, чтобы темнота ослепла.
Думаю, Александру это удаётся. Желаю   новых   творческих   находок   и радужного света в его поэтическом мире!

Наталия Мавроди,
член МСПУ, заместитель сопредседателя КЛУ
Рубрика – «ЗМІ про мистецькі події»

Про феномен

національної музичної культури
(газета «День» від 30 березня 2012 року)

http://www.day.kiev.ua/226184 

Аліса АНТОНЕНКО

В Національній музичній академії України ім. П. Чайковського відбулося представлення нового видання: Історія української музичної культури /За редакцією Л. Корній та Б. Сюти. — К.: НМАУ ім. П. Чайковського, 2011р. — 736 с. Авторський склад — науковці Академії. Це видання приурочено до 100-річчя Академії, що відзначатиметься 2013 року.

Книга докторів мистецтвознавства, професорів Національної музичної академії Л. П. Корній та Б. О. Сюти є на сьогодні першим вузівським підручником, в якому українська музична культура розглядається цілісно: від витоків і до початку ХХI ст.

Ця книга відзначається низкою новаційних ознак. Становлення та розвиток музичної культури в підручнику подається відповідно до стилів епох в історичному та загальнокультурному контекстах. Адже, хоч музичне мистецтво розвивається за іманентними законами, значний вплив на нього має історична ситуація, в ньому віддзеркалюються світоглядні засади суспільства та митців. Комплексний підхід до розкриття особливостей музичної культури в загальнокультурному контексті дає можливість простежити типологічно спільні стильові та естетичні тенденції, притаманні художній культурі, складовою частиною якої є музична культура.

Музична культура в книзі висвітлюється в усьому розмаїтті виявів та сфер функціонування (музичне мистецтво, виконавство, освіта, музичні організації тощо). Уперше в підручнику феномен національної музичної культури розглядається в інонаціональному культурному контексті, відзначаються типологічно спільні ознаки, впливи. Важлива увага надається розкриттю національної специфіки музично-культурних процесів.

У центр уваги автори підручника поставили мистецький аспект музичної культури, творчість і діяльність найвидатніших постатей в історії української музики, аналіз творчих процесів та ідей. Подається розгляд найпомітніших музичних творів, наводяться деталі життєвого і творчого шляху їх творців.

У концепційному підході розкриття історії музичної культури презентований підручник продовжує традиції підручника Л.П.Корній «Iсторія української музики. Частини 1—3» (К., 1996, 1998, 2001 рр.), який охоплює період до ХIХ ст. включно. Нова книга розширила хронологічні межі викладеного матеріалу до початку ХХI ст.

Поряд із використанням існуючої літератури, автори підручника в багатьох питаннях спираються на результати власних наукових досліджень.

У книзі опрацьовано й подано чимало нових і переосмислено низку відомих фактів і явищ української музичної культури, її контактів із культурами інших народів, особливо в ХХ ст. Звернено увагу на ряд імен діячів музичної культури, замовчуваних раніше, визначено їх місце в музично-історичному процесі.

Підручник розрахований на викладачів і студентів вищих навчальних закладів гуманітарного профілю, в яких вивчаються курси «Історія української музичної культури», «Історія української музики», «Історія української культури». При написанні підручника автори орієнтувалися на програму курсу «Історія української музичної культури», розроблену Л. П. Корній, що викладається на кафедрі теорії та історії культури НМАУ ім. П. Чайковського. До речі, матеріали підручника можуть бути корисними не тільки для студентів і викладачів навчальних закладів, але й для науковців і всіх тих, хто цікавиться історією української музичної культури.

Рубрика – «Скарби поезії»
Відомий український поет Андрій Самійлович Малишко народився 14 листопада 1912 року в Обухові Київської області. Закінчив літературний факультет Київського ІНО. Вчителював, працював у газетах та журналах. Учасник Великої Вітчизняної війни. Почав друкуватися із 1930 року, автор багатьох збірок поезії. На його вірші композитори писали пісні (найвідоміша з них «Пісня про рушник»). Поет був удостоєний державних нагород і премій. Обирався депутатом Верховної Ради УРСР. У радянські часи нав’язували пропагандистські вірші поета, хоча в його творчості багато сердечності. Газета «Літературна Україна» із передмовою А.Малишка опублікувала 1959 року вірші Василя Стуса, який став страдником відстоюючи права на самостійну точку зору в системі, що відводила особистості роль «слухняного гвинтика».

Помер А.Малишко 17 лютого 1970 року. Пропоную сердечні вірші поета із збірки «Перстень».
Упорядник

* * *

Пущу її, пісню, в люди – похвалюють всі 

                                                                    охочі,

А ти похвали мене краще 

                                           за безсоннії ночі,

Де кожна рима – у нерві, 

                                         де кожне слово – 

                                                            в клопоті,

Бо мудрість іде без блиску, 

                                          бездумність – 

                                                              у позолоті,

Не подвиг топтать доріжку, 

                                           як травень 

                                                    у воскресінні, – 

Відвідуй мене ночами, 

                                     як дощики йдуть осінні; 

Мені не вигадуй слави: 

                                     вона лиш тінь недолуга,

А краще пригадуй в горі, 

                                    коли ні жони, ні друга,

Коли не летить на вогник 

                                    ні брат, ані птиця з гаю,

Коли, як то кажуть в пісні, 

                                    стелюся і сам 

                                                           лягаю.

Не подвиг сідать до столу, 

                                           де вина горять 

                                                              іскрицею,

А краще вділись зі мною 

                                          скоринкою ще 

                                                            й водицею;

А краще терзай дерзанням, 

                                             а краще пали, де 

                                                                   скуто,

А краще, як схиблю в правді, – 

                                                 так бий мені 

                                                      в серце люто!

* * *

Інколи найде така хвилина,

Ніби я винен у всьому світі, – 

За хліба шмат, 

                         що не має людина,

За недорід на зеленій віті;

За вікову материнську муку

І за посуху на ниві й луці;

Хлопець любив, 

                           а прийшла розлука,

Я ніби винен 

                       у тій розлуці;

За суховії, 

                 за град із грому

І за ракетно-космічні невдачі.

Муж не вернувся 

                              давно додому,

Я ніби винен, 

                      бо жінка плаче;

Хтось замерзає за далиною,

Хтось повідає життя печальне, –

Серце моє, серце, 

                              то ж ти виною,

Зліплене з нервів 

                              і ненормальне!

Пульсом прискорене 

                                    і напружене,

Б’єшся, як птах

                          у посуху літом,

Може, то й добре, 

                              що з болем здружене,

А не прикрите рожевим цвітом!

* * *

В житті є сонце і мета,

Живі дерева й сталактити,

І правота й неправота,

Кому як жити і ходити.

Я аж тремчу, коли на клич

Ніхто не прийде в самотині,

І не люблю я двох облич,

Коли вони в одній людині;

Одне тобі, друге – мені,

Під компліментами й листами.

Блукають люди кам’яні,

З різноманітними устами;

За стіл сідають при тобі,

Байдужі в радості й журбі

І патріоти щодо мови,

Лякливо-мирні суєслови!

Мені б їх знати наперед,

Дрібненькі помисли збагнути,

Щоб хліб і воду, сіль і мед

Оберігати від отрути!
ПРАВДА

Мене навчала мати ще колись:

– Як виростеш, моя мала дитино,

То мудрим будь і мужнім будь в житті, –

Скупі два слова. Нелегкі два слова.

У мудрості свої закони є:

І цвіт, і злет, і несходимі пущі.

Пізнай краплину і течіння зір,

Зерно, і камінь, і могутній всесвіт,

А правда лиш одна – вона колюча,

Гірка й жорстока. І завжди в біді.

Тож мужнім будь –

                               оборони її,

Карай себе і серце рви на частки,

Збивай коліна в кров,

Упавши – встань,

І знов іди, і знов шукай її.

Як проклянуть лукаві – 

                            проклянися!

Як одречуться друзі –

                            що ж, даремно,

Залишать рідні одного –

                                       хай так!

Як треба вмерти – тілом ляж за неї,

Ох, нелегкі два слова. 

                                     Нелегкі!

Рубрика – «Відлуння презентації книги»
Петро Картавий
Чому живуть донині радянські міфи?
    У бюлетені №24 (187) за 2011 рік писав про презентацію 19 листопада 2011 року своєї книги «Світ осиротілих дітей: крізь біль і міфи – до справжності». Після презентації книги почали телефонувати незнайомі чоловіки, нав’язуючи мені співпрацю. Відмовився, бо відчував штучність їхніх пропозицій. 

    У книзі є розділ «Із історії дитячого будинку сімейного типу», де написав:
    «Чомусь забуто, що на Сумщині після війни було 42 дитбудинки, які виховали десятки тисяч дітей, а от про дитячий будинок сімейного типу Олександри Деревської пишуть і говорять часто. У Ромнах увічнено її пам’ять, а в державному архіві Сумської області зберігаються документи у фонді Деревської, який має шифр «Р-6837». 

    У першому із наведених мною документів стоїть підпис інспектора-ревізора сектора дитбудинків облвно М.П. Моренця, мабуть, це його дебют на новій посаді після переходу туди з посади завуча Юнаківського дитбудинку (Микола Моренець автор відомої серед альпіністів і туристів пісні «Барбарисовый куст»). Безсумнівна об’єктивність і професійна підготовка фахівця, який згодом очолить облвно. Документи публікую для розуміння, чому в Деревської забрали більшість вихованців.»
    Через брак місця в бюлетені подаю фрагменти акту обстеження, що вплинули на висновки та пропозиції комісії.

«Акт обследования материально-бытовых условий и воспитания детей в семье Деревской А.А.».
    Комиссия в составе: председателя: т. Даниленко И.М. – зам. Председателя Роменского Райисполкома и членов комиссии тт. Ивченко Г.Д. – зав. отделом пропаганды и агитации Роменского РК КП(б)У,   Дзюванова  С.А. – секретаря Роменского РК ЛКСМУ, Вилька Т.С. – зав. Роменского РОНО, Хмарской Т.А. – и.о. зав. Роменского Райздравотделом, Черняка Н.А. – председателя Роменского Райкома Союза учителей и Моренец Н.П. – инспектора-ревизора сектора детдомов Сумского ОблОНО на протяжении 30.I–4.II.1951 г. произвела обследование материально-бытовых условий и воспитания детей в семье Деревской Александры Абрамовны и установили:
I. Состав семьи:

Семья Деревской А.А. 1902 года рождения, члена ВКП(б), проживающей в г. Ромны с 1945 года по улице Интернациональной № 14, состоит из 36 человек детей. 

II. Материально-бытовые условия жизни детей:

а) Размещение:

Дом, где размещается семья Деревской А.А., состоит из 6 комнат, из которых: одна комната занята под кухню, одна – шофером Деревской, одна – под рабочую комнату для занятий детей, в остальных 3-х комнатах размещаются спальни детей. Семья занимает жилплощадь 53,1 кв.м., объемом 149 м.куб. 

На одного ребенка припадает – 1,47 кв.м. Квадратура и кубатура жилплощади не соответствует количеству семьи.

Обмундированы дети крайне неудовлетворительно, как верхней одеждой, так и нижним бельем. Обувью дети обеспечены недостаточно. Вид имеющейся обуви – ботинки. Часть детей носят зимнее старое пальто и ушанки, часто носят демисезонное пальто под фуфайку. Особенно плохо обеспечены дошкольники. Они не имеют пальто, обмундировуются недоносками старших. Для детей не хватает постельного белья и одеял.

III. Санитарно-гигиеническое состояние и осуществление медицинского надзора за семьей:

   За последние три года в семье Деревских имели место случаи заболевания: воспаление легких, диспепсия, грибковые заболевания, воспаление почек, дизентерия. В 1950–51 году имели место три случая смерти членов семьи.

I. Хакаскина-Деревская – дистрофия III ст., диспепсия,

II. Деревская Мария, 17 лет, туберкулез легких,

III. Деревской Павел, 5 лет, дизентерия.

   Из наблюдения за семьей Деревской медработниками отмечается отрицательное отношение Деревской к врачебным назначениям, укрывательство детей от осмотра (например, накожных заболеваний).

   Тов. Деревская с запозданием обращает внимание на заболевание детей. Например Деревской Павел 5–6 дней болел поносом. 15 января 1951 года врач Шилаева посетила семью Деревской, но Деревская не обратила внимание врача на больного ребенка и ребенок был госпитализирован только 18 января, а 19 января он умер.

V. Выводы:

Обследовав материально-бытовые условия жизни и воспитания детей   в  семье Деревской комиссия пришла к следующим выводам:

1. Материальная база семьи Деревской удовлетворительная, но из-за бесхозяйственности и бесконтрольности семья испытывает крайнюю нужду в обмундировании детей, особенно малышей. Не хватает кроватей, одеял, твердого инвентаря, игрушек, периодической и художественной литературы и т.п.

2. Занимаемая жилплощадь совершенно недостаточная и не соответствует количеству членов семьи. Размещение детей в доме не нормальное. Для старших детей нет специальной комнаты и рабочих мест для занятий, нет игровой комнаты для малышей, а также отдельной туалетной комнаты.

3. Санитарно-гигиеническое состояние в семье не соответствует требованиям. Одна Деревская в силу своего плохого состояния здоровья, при условиях многочисленной семьи не в состоянии обеспечить нормального ухода за детьми.

4. В силу ненормальных санитарно-гигиенических условий жизни семьи дети получают неправильное физическое развитие, часто болеют. Это приводит к пропускам уроков детьми в школе. На успеваемость детей    в  большой мере влияет чрезмерная занятость детей в домашних работах. Деревская практически одна не в состоянии обеспечить нормальное всестороннее воспитание детей.

VI. Предложения:

В связи с создавшимся вышеизложенным состоянием в семье     Деревской  А.А. комиссия предлагает:

1. Учитывая то, что одна Деревская А.А. не в состоянии обеспечить должного ухода за детьми и то, что ее муж Деревской Е.К. желает вернуться в семью – настоять на безусловном возвращении в семью Деревского Е.К.

2. Предложить Деревским А.А. и Е.К. не принимать в состав своей семьи больше ни единого человека, а руководителям детских учреждений г.Ромны запретить передавать детей, воспитывающихся в этих учреждениях, на воспитание Деревским.

3. Просить Роменский РК КП(б)У и Роменский РайОНО до 15.02.1951 назначить в семью Деревских для помощи воспитателя-коммуниста, который бы обеспечивал всестороннее коммунистическое воспитание назначив ему денежное содержание из наличных денежных средств, отпускаемых государством.

4. Всех детей – дошкольного возраста устроить в один из детских садов города, а младших – в детские ясли не позже 10.02.1951 года.

5. Предложить Деревской А.А. выселить шофера из занимаемой им квартиры, увеличив этим самим жилплощадь для нужд семьи.

6. Предложить Деревской А.А. не позже 15.02.1951 года оформить на детей соответствующие законные документы на усыновление детей, которых до настоящего времени не имелось.

7. Просить Роменский РК КП(б)У, РК ЛКСМУ и попечительный Совет детских учреждений города организовать систематическое шефство над семьей Деревских местными партийными, комсомольскими, профсоюзными и общественными организациями.
ДАСО. Ф. Р-6837, оп. 1, сп. 3, арк. 8–13

04.01.1952 

Голові Викон. Сумської обл. Ради депутатів трудящих Мартиненко І.

Копія: Секретарю ОК  КП(б) України Бадаєву І.П.

Доводжу до Вашого відому про те, що і на сьогодні матеріально-побутові умови та стан виховання у родині Деревських (м.Ромни) незадовільні.

Пропозиції по акту обстеження умов життя та виховання дітей в родині, яке проводилось згідно Ваших вказівок 18.06.1951 року подружжям Деревських не виконані. Сама Деревська О.А. тяжко хвора і тільки днями виписалась із лікарні, але і зараз ще почуває себе хворою, лежить у ліжку. Деревський Е.П. працюючи в ФЗО №5 вдень не може приділити уваги дітям. Страву дітям готує старша донька, яка мусить згодом виїхати, а білизну пере найнята робітниця.

…

На неодноразові пропозиції Обласного відділу народної освіти про передачу частини дітей на виховання у дитячі будинки Деревська О.А. не погоджується. 

В зв’язку з такими нестерпними умовами життя та виховання дітей-сиріт в родині Деревських, що зумовлюється занадто численною родиною і поганим здоров’ям Деревської О.А. Обласний відділ народної освіти, вважає вичерпаним питання про доречність існування такої численної родини і просить виконком Обласної Ради депутатів трудящих вжити заходів, спрямованих на докорінне поліпшення умов життя, виховання дітей в родині Деревських, прийнявши рішення, проект якого додається.

Зав. ОблВНО                             Саливон

ДАСО. Ф. Р-6837, оп. 1, сп. 3, арк. 20

Виконком Сумської обласної Ради депутатів трудящих

Рішення № 18 від 8 січня 1952 року

Про покращення матеріально-побутових умов та виховання дітей у родині Деревських

Виконком Сумської обласної Ради депутатів трудящих відмічає заслугу подружжя Деревських перед батьківщиною, які в часи Вітчизняної війни взяли на виховання 35 дітей-сиріт, батьки яких загинули у Вітчизняній війні, і цим внесли цінний вклад в справу боротьби з дитячою безпритульністю. Всі 35 дітей, завдяки піклуванню подружжя Деревських виховувались і зростають як у родині.

За останній час стан здоров’я Деревської О.А. значно погіршав і вона неспроможна забезпечити нагляд і виховання такої кількості дітей, внаслідок чого культурно-побутові та санітарно-гігієнічні умови життя дітей значно гірші, ніж в дитбудинках. Є випадки захворювання і навіть смертності.

Зважаючи на те, що утримання такої кількості дітей в зв’язку з тяжкою хворобою Деревської О.А. може привести до ще більшого погіршення стану дітей, виконком Обласної Ради депутатів трудящих ВИРІШИВ:

1. Вважати за необхідне 30 дітей, які знаходяться на вихованні в сім’ї Деревських, передати в дитбудинки області. Залишити 5 дітей на виховання подружжя Деревських за їх згодою.

2. Доручити зав. облвідділом соцзабезпечення Якимець оформити документи про призначення персональної пенсії Деревській О.А. та подати на розгляд облвиконкому.

Голова Вик. Сумської обл. Ради депутатів трудящих      І.Мартиненко 

Секретар                                                                                П.Четверик 

ДАСО. Ф. Р-6837, оп. 1, сп. 2, арк. 13

У грудні 2011 року із Ізмаїла від незнайомої людини, якій хтось переслав мою книгу, отримав електронною поштою лист:

«Прочитав твою, на мій погляд, цікаву книгу "Світ осиротілих дітей:крізь біль і міфи - до справжності". Є над чим замислитися... Робота з архівними матеріалами, створеними за часів СРСР, в частині перевірки життя  сімейного дитбудинку О.Деревської, рішень подальшої долі багатьох дітей - Деревських, - дуже сумнівна, неправдоподібна, написана людиною ніби по замовленню налити побільше бруду на матір-героїню, яку знав весь СРСР, за її мужність прихистити осиротілих діток в надто важкий повоєнний час. Коли я був у Глинському дитбудинку/1954-57 роки/, - нас - дітей возили в Ромни і ми зустрічалися з О.Деревською і її дітьми. Ми порівняли умови нашого дитбудинку з умовами дитбудинку О.Деревської. Їй було дуже тяжко і люди, влада чим могла допомагала цій жінці-матері, яка обігріла своїм серцем, душею стількох діточок. Це надто тяжка робота!»
   Чому ж адресат невдоволений публікацією архівних документів, і як можна порівняти зафіксовані в акті обстеження факти 1951-1952 років з баченими ним змінами через кілька років. Тоді адресату було 6-9 років, бо він 1948 року народження.

   Схоже лист – спланована акція тих, хто хоче замовчати сумні факти історії СРСР, бо мріють про нову імперію. У збереженні міфу, що одна особа здатна утримувати десятки дітей-сиріт зацікавлені деякі ділові виховательки-менеджери, яких лобіюють сумські ЗМІ. У Службі у справах дітей почув: «Не зрозуміло, як одинока мати-вихователька 6 дітей може встигати їздити за кордон, виграти міжнародний грант і вести активну громадську діяльність». Хто по-справжньому опікується осиротілими дітьми, той без галасу створює для них сімейні умови. 
    22 березня 2012 року місцева газета опублікувала статтю сумчанина про дитячі поневіряння адресата із Ізмаїла (інваліда з дитинства) та його книгу. У статті, як приклад згадується мати-вихователька Деревська, а потім і про державні дитбудинки. Не вказуючи джерело, із моєї книги для статті «запозичили» інформацію, яку розшукав у Центральному державному архіві вищих органів влади та управління України (ЦДАВОВУ) в Києві.

   При зустрічі редактор газети заявив, що в нього до автора статті немає претензій, і рекомендував мені самому з ним розбиратися. Відповів, що не хочу говорити з особою, якій відмовив у співпраці після презентації книги. Розмова була напруженою, бо зачіпала інтереси багатьох осиротілих дітей, а як вихованець дитбудинку чесно описав події. Коли запропонував редактору подивитися мені в очі, то він опустив голову.

   Через кілька днів зателефонував автор статті і сказав, що до наступного номера газети готує пояснення та вибачення за некоректність. Пояснив йому, що то їхня з редактором справа, бо свою точку зору вже висловив. Крім того, у статті багато негативу, і складається враження, що працівники дитбудинків систематично знущалися над вихованцями. Поодинокі випадки фізичного покарання дітей зафіксовано в архівних документах, але таких «працівників» звільняли з роботи. Своє позитивне ставлення до працівників Юнаківського дитбудинку висловили його вихованці на презентації моєї книги, що завершується рядками вірша Миколи Вінграновського.
Щасливий той, хто, і зазнавши мук,

Життя прожив прозоро і натхненно.

Щасливий той, хто серця світлий звук

Проніс в трагедіях епохи недаремно. 

м.Суми, 1-3 квітня 2012 року                         
Щиро дякую за вичитку бюлетеня  Тетяні Бовт
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